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Besitzerkonstruktion - Birtokos szerkezet Ungarisch

Fur das Ungarische muss man Bastian Sicks Sprudr [Dativ ist dem Genitiv sein Tod"
dahingehend erweitern, dass nicht nur der Datingdem auch der Nominativ dem Genitiv sein Tod
ist. Es gibt also gleich zwei Falle, die den Unghgifen, ganz ohne den Genitiv auszukommen.
Letzterer ist im Ungarischen einfach nicht vorgeseh

Insgesamt sind die verschiedenen Varianten derrisofp@n Besitzerkonstruktion (jedenfalls fir
Nicht-Ungarn) kompliziert genug, dass es sich lpkimien eine eigene Web-Seite zu widmen. Wenn
Sie hier etwas vermissen oder gerne anders h@taen, schreiben Sie mir bitte (Adresse siehe unten)!
Vielen Dank im Voraus!

Sprachgeschichtlicher Hinweis

Es ist bekannt, dass die Sprachen benachbarteriroé@gem kulturellen Kontakt stehender Voélker
einander beeinflussen. Es ist weiterhin bekanrds ddt der Einfluss hauptsachlich in eine Richtung
geht, die vom historischen Gewicht (was auch imdaer ist), von der militarischen Gewalt oder von
der schieren Menschenmasse des eines der beteiNgikker bestimmt wird (man denke an den
heutigen Einfluss des amerikanischen Englisch)e®aine lange gemeinsame dsterreich-ungarische,
bayrisch-ungarische und sogar deutsch-ungarisckehiate gibt, erliegen deutsche Muttersprachler
oft der Gefahr, alles, was sie im Ungarischen as deutschen &hnlich erkennen, fir sich zu
vereinnahmen und anzunehmen, dass ,die Ungarn aiasden Deutschen kopiert habemiese
Annahme muss nicht stimmen!Es kommt im Verlauf der Sprachgeschichte immerdesezu
ahnlichen Entwicklungen in verschiedenen, oft gepbisch oder sprachwissenschaftlich weit
voneinander entfernten Sprachen. So eine gegansaitieeinflusste Parallelentwicklung kann auch
bei der (relativen) Ahnlichkeit der Besitzerkongtianen im Ungarischen und in verschiedenen
deutschen Dialekten vorliegen.

Begriffsabgrenzung

Sprachliche Besitzerkonstruktionen haben aufRer gedanklichen Verwandtschaft nur bedingt etwas
mit wirklichen Besitzverhaltnissen im juristisch®mn zu tun. Sprache tendiert immer wieder dazu,
ahnliche, analoge, vergleichbare Dinge mit denchkm sprachlichen Mitteln darzustellen. Nur so
kann menschliche Sprache alltagsfahig bleiben. Weimnim Folgenden von Besitz und Besitzer
sprechen, dann kann es auch um ganz andere Véskélals um juristisch einklagbaren Besitz gehen.
Denken wir nur an die Freundin der Frau, den GedmsrTischtennisspielers, die Kiinstler Ungarns,
das Bein des Tisches, die Aura der Verblendung,Fliech der Karibik, den Rauch der Zigarette, die
Abenteuer der roten Zora usw. usw. All dies kanra8pe als Besitzverhaltnis abbilden - und erspart
uns Menschen so einen riesigen intellektuellen Amgvzur Speicherung und Handhabung unzéhliger
zusatzlicher Sprachstrukturen.

Von einer Besitzerkonstruktion spricht man spezimllUngarischen nur, wenn Besitzer und Besitz
mit einem Eigennamen, einem Substantiv (Hauptweitjem substantivisch gebrauchten Adjektiv
(Eigenschaftswort) oder einem Pronomen (Furwontgget sind. Die bloRe Erweiterung eines Wortes
durch ein Possessivsuffix (besitzanzeigendes Zer)johié nicht als Besitzerkonstruktion und kann in
einer solchen vorkommen, ohne die Struktur derselbe &ndern, obwohl dadurch ein weiterer
Besitzer eingefuhrt wird.

Ein Ausdruck wiea feleségen{meine Frau) ist also keine eigentliche Besitzegkaktion, unda
feleségem konyvédas Buch meiner Frau) ist nur eine einfadBesitzerkonstruktion, obwohl
eigentlich zwei ,Besitzer” (ich fur die Frau, dierda fir das Buch) genannt werden. Eine
geschachtelte oder doppelte Besitzerkonstruktiegt lerst vor, wenn man z.B. van feleségem
kdnyvének az efsoldala (die erste Seite des Buches meiner Frau) redéterdd hierzu siehe das
Kapitel ,Schachtelung®.
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Ungarisch Besitzerkonstruktion - Birtokos szerkeze

Besitzer im Nominativ
Allgemein

Dies ist die einfachste ungarische Besitzerkonstuk Sie darf nur angewandt werden, wenn alle
folgenden Bedingungen gleichzeitig erfullt sind:

- Es handelt sich um eine einfadBesitzerkonstruktion (oder um den ersten Besiaser
geschachtelten Besitzerkonstruktion; siehe dast&lgchachtelung®).

- Der Besitzer wird vodem Besitz genannt.

- Besitzer und Besitz sind ,bestimmt®, d.h. entweegrennamen oder (wirklich oder gedanklich)
mit dem bestimmten Artikel versehen.

Bei dieser Konstruktion behalt dem Augenschein maghder Besitzer seinen bestimmten Artikel (so
er einen hat, denn viele Eigennamen sind artikelllios Deutschen gibt es eine &hnliche Struktur,
denn da wird aus ,daBuch deXKindes" im gehobenen Stil ,dd&ndes Buch*.

Beispiele:

a haz ajtaja (die Tur des Hauses)

Péter konyve (Peters Buch)

a kovetke& névmasok egyike (eines der folgenden Furworter)

a legismertebb német politikusok egyike (eirarliekanntesten deutschen Politiker)
a feleségem konyve (das Buch meiner Frau)

a ro konyvei (die Bucher der Frau)

a baréataink gyerekei (die Kinder unserer Freyinde

Die beiden zuletzt angefiihrten Beispiele zeigen:i&iner Besitzerkonstruktion die Verbindung
zwischen Besitz und Besitzer klar ist, verwendehrdart (und nur dort!), wenn der Besitzer als 3.
Person Plural auftritt, fir den Besitz immer dengbiar des Possessivsuffixes der 3. Person sttt de
entsprechenden Plurals.

Lehrgeld gezahlt: Im Internet, bei Google, stiel? ich eines Tagesf@genden Seitentitel: ,Bortonbe
mennek a szik iskolakerié gyerekeik ...“, worunter ich zunéchst verstandie,Bchulschwanzenden
Kinder der Eltern gehen ins Gefangnis ..." Bei demterstellten Sinn hatte ich zwar lieber die Eltern
im Dativ und fir die Kindegyerekeistattgyerekeikgesehen, aber was gibt es nicht alles im Urwald
des Internet! Das Ganze kam mir jedoch vom Sinmiexkwurdig vor. Ich las also den Artikel - und
stellte fest, dass im Seitentitel wegen Uberlarigevechtiges Wort fehlte, das den Sinn des Satzss i
Gegenteil verkehrte und meine Welt wieder in Ordnumachte. Der ganze Satz hiel3 namlich:
,BOrtonbe mennek a szk iskolakerib gyerekeik miatt.“ (Die Eltern gehen wegen ihrer
schulschwéanzenden Kinder ins Gefangnis.) Erspaitierumg die Diskussion tber Sinn und Unsinn
dieser Malinahme...
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Besitzerkonstruktion - Birtokos szerkezet Ungarisch

Personalpronomen als Besitzer

Die Besitzerkonstruktion mit einem Personalprononjeersonlichen Firwort) als Besitzer ist ein
Sonderfall der Besitzerkonstruktion mit dem Besita®@ Nominativ bzw. eine Erweiterung des
Gebrauchs besitzanzeigender Zeichen (Possesskeuffsie wird nur verwendet, um einen durch
einen Personalpronomen (personliches Firwort) geaarBesitzer besonders zu betonen, und kann
auch als erster Teil einer geschachtelten Bestinsitkuktion vorkommen (zu Letzterem siehe das
Kapitel ,Schachtelung®).

Beispiele:

Singular / Plural Besitz im Singular (Einzahl) Besitz im Plural (Mehrzahl)
Besitzer im Singular (Einzahl) az én kdnyvem (mein Buch] az én kdnyveim (meinehBijc

a te konyved (dein Buch) a te kbnyveid (deine Biiche

az6 konyve (sein / ihr Buch) azkonyvei (seine / ihre Bucher)

az On konyve (Ihr Buch) az On konyvei (lhre Biicher)
Besitzer im Plural (Mehrzahl) 'a mi kdnyvunk (unser Buch) a mi kdnyveink (unsetelier)

a ti kdnyvetek (euer Buch) a ti konyveitek (eurecBer)

az6 konyvik (ihr Buch) ad konyveik (ihre Bicher)

az Onok kényve (Ihr Buch) | az Onok kényvei (Ihre Bé

Wie aus obiger Tabelle ersichtlich, verwendet mianMiehrzahlform vord (d.h.6k) nicht in einer Be-
sitzerkonstruktion. Stattdessen nimmt man die Hilieem und stellt die richtige Bedeutung durch
Anhangen des besitzanzeigenden Zeichens der &irPRhsral (uk/ -tk /-k) an den Besitz sicher.

Da bei der Plural-Héflichkeitsform in einer Besitzenstruktion die Verbindung zwischen Besitz und
Besitzer klar ist, verwendet man dort (und nur Qlorhmer statt des Plurals den Singular des
Possessivsuffixes der 3. Person. Dies entsprichtbdie einem substantivischen Besitzer Ublichen
Vorgehensweise (siehe oben).

Bei dieser Konstruktion meint man, dass der einzgdandene Artikel sich auf den Besitz bezieht,
obwohl er vor dem Besitzer steht. Das reicht aifegysl nicht zu einer Umbewertung des verbleibenden
Artikels in der ,normalen” Besitzerkonstruktion€kie oben).

Achtung: Wird der Besitzer durch ein unbestimmtes Persooatpmen oder ein Fragewort vertreten,
so steht er im Dativ. N&heres siehe die entspreldmeAbschnitte im Kapitel ,Besitzer im Dativ*".
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Ungarisch Besitzerkonstruktion - Birtokos szerkeze

Besitzer im Dativ
Allgemein

Dies ist die ungarische Besitzerkonstruktion fig eiwas komplizierteren Falle. Sie masgewandt
werden, wenn auch nur eine der folgenden Bedinguadéillt ist:

- Die Reihenfolge von Besitzer und Besitz ist umgekeh Dies kann der besonderen Betonung

oder der besseren Eingliederung in die Satzumgetiemgn.

Beispiele:

- az. U] ajtajea hadznak (die neue Tdes Hauses)

- az autdja hentesnek (das Autles Metzgers)

- Nem ismered a végattorténetnek. (Du kennst nicht das Edde Geschichte.)

- Zwischen Besitzer und Besitz steht mindestens eir&onders betontes Wort.

Beispiele:

- Atorténetnek nem ja vége. (Das Ende der Geschichte ist nich) gut

- Atorténetnek még messze vanége. (Das Ende der Geschichte ist noch wdirem)

- Atorténetnek méar kézel vanvége. (Das Ende der Geschichte ist schonnahe

- A kdnyvnek aza vége, amit gondoltam. (Das Ende der Buchesgedige welches ich dachte.)

- Der Besitzer wird durch ein Pronomen (Furwort) vertreten, z.B.ahany, aki (akik), ami (amik),
amely(ik, amelyek), amilyen, ennyi (annyi), ez (aagny, hanyadik, ilyen (olyan), ki (kik), melyik
(melyek), mennyi, mi (mik), minden, mindenki, milgenéhany, valaki, valami, senki, semmi
sowie deren Zusammensetzungen niér-.

Beispiele:

- Kinek a konyve ez? (Wessen Buch ist das?)

- Minek a doboza ez? (Wovon ist das die Schachtel?

- mindenkinek a csaladja (jedermanns Familie)

- a személy, akinek a csaladja var a palyaudvatienPerson, deren Familie am Bahnhof wartet)
- Hanynak a csaladjat ismered? (Die Familie voevigilen [z.B. deiner Freunde] kennst du?)

- Néhanynak a csaladjat ismerem. (Ich kenne dieilleavon einigen.)

- Der Besitzer wird hervorgehoben, z.B. durckez (az), ilyen (olyan
Beispiele:

- ennek a ének a ruhgja (das Kleid dieser Frau)
- ilyen férfinak a csaladja (die Familie einescbain Mannes)

- Der Besitz wird hervorgehoben, z.B. durctez (az), ilyen (olyarDies kommt meist dem oben
genannten Fall des zwischen Besitzer und Besitestien besonders betonten Wortes gleich.
Beispiel:

- Magyarorszagnak ezen a részeén (in diesem Tgalhs)

- Es handelt sich um den zweiten Besitzer einer geshtelten Besitzerkonstruktion.Naheres

siehe das Kapitel ,Schachtelung").

Stilfrage: Die von vielen Lehrbichern, Grammatiken und Lefreis verbindlich dargestellte
Verwendung des bestimmten Artikels mit dem Besiteiner Besitzerkonstruktion, in der der Besitzer
im Dativ steht, gilt nach anderen Quellen als unggaprachlich. In publizierten Texten jeder Art wird
dieser bestimmte Artikel in der Tat sehr oft weggskn. So wird z.Ba férfinak a csaladjai
vereinfacht zwa férfinak csalddja{die Familien der Manner).

Tipp: Wenn man einmal zbgert, ob die einfachere Formdemh Besitzer im Nominativ zul&ssig ist,
sollte man auf jeden Fall die Konstruktion mit d&ativ wahlen. Sie kann - im Gegensatz zu der
Konstruktion mit dem Nominativ - immererwendet werden. Dagegen kann eine falsch eitmjese
Konstruktion mit dem Nominativ zu Missverstandnis&éhren.
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Besitzerkonstruktion - Birtokos szerkezet Ungarisch

Haben

Im Ungarischen gibt es kein Verb (Zeitwort), dasndgeutschemabenentspréache. Stattdessen wird
eine Besitzerkonstruktion mit dem Vevan (Mehrzahl: vannak) verwendet. Der Besitzer erscheint
entweder als Possessivsuffix (angehangtes besitizgmeles Zeichen) am Besitz oder als Substantiv
(Hauptwort) im Dativ. Letzteres ist vorgeschrieben!

Merke: In der Verneinung wird das Verb durnimcs (Einzahl) bzw. nincsenek(Mehrzahl) ersetzt.
Da die verneinten Formen als betont gelten, westkemeist im Satz weiter nach vorn gestellt.

Beispiele:

Van idid? (Hast du Zeit?)

Idém van. (Ich habe Zeit.)

Nincs iddm. (Ich habe keine Zeit.)

A tanarnak ideje van. (Der Lehrer hat Zeit.)

A tanérnak nincs ideje. (Der Lehrer hat keiné.YXe

A tanaromnak ideje van. (Mein Lehrer hat Zeit.)

A tanaromnak nincs ideje. (Mein Lehrer hat kediedt.)

A feleségemnek van érdekes konyvei. (Meine Raunteressante Biicher.)
A rokonainknak van sok gyereke. (Unsere Verwandiaben viele Kinder.)
Katinak van harom gyereke. (Kati hat drei Kinjler
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Ungarisch Besitzerkonstruktion - Birtokos szerkeze

Einzahl / Mehrzahl

Die Ungarn verwenden den Plural (die Mehrzahl)damn, wenn es - in ihren Augen - unumgénglich
ist. Ansonsten steht der Singular (die Einzahl)s Difft auch auf die Besitzerkonstruktion zu. Der
Sprecher bzw. Schreiber muss bei der Wahl des $gseffixes (des besitzanzeigenden Zeichens)
einerseits die Anzahl der Besitzer und anderersgigs Anzahl der Besitztimer (sowie einige
Sonderfalle) berlcksichtigen. Wirkliche Problemetdn allerdings hauptséachlich in der 3. Person
(Einzahl und Mehrzahl) auf. Nur diese sollen imdewiden betrachtet werden.

Soweit nichts Gegenteiliges vermerkt ist, geltem fdlgenden Erlauterungen unabhangig davon, ob
der/die Besitzer im Nominativ oder im Dativ stelatb stehen.

Normalfall: das Possessivsuffix fur Besitzer in deEinzahl

Normalerweise steht in einer Besitzerkonstruktias Bossessivsuffix fir den oder die Besitzer immer
in der Einzahl, unabhangig von der Anzahl der BesitNur das Possessivsuffix fiir den Besitz kann
in die Mehrzahl treten, aber auch nur, wenn keisdkuck vorliegt, der die Einzahl erzwingt (z.B. ein
Zahlwort).

- Ein Besitzer mit einem Besitz:Das Possessivsuffix fir den Besitz steht in dez&il.
Beispiele:
- atanéar konye (das Buch des Lehrers)
- a baratom haz(das Haus meines Freundes)

- Ein Besitzer mit mehreren Besitztiimern:Das Possessivsuffix fiir den Besitz steht in der
Mehrzahl.

Beispiele:
- atanéar konysi (die Bucher des Lehrers)
- avallalat haai (die Hauser des Unternehmens)

- Mehrere Besitzer mit einem gemeinsamen BesitRas Possessivsuffix fir den Besitz steht in der
Einzahl.

Beispiele:
- atanarok konyw(das Buch der Lehrer)

- a szileim h&z(das Haus meiner Eltern)
- a vendégek ku§ja (der Hund der Gaste)

- Mehrere Besitzer mit mehreren Besitztimern:Das Possessivsuffix flr die Besitztiimer steht in
der Mehrzahl.

Beispiele:
- atanéarok konyei (die Blcher der Lehrer)

- a szlleim h& (die Hauser meiner Eltern)
- a vendégek kuyi (die Hunde der Gaste)

- Mehrere Besitzer mit je einem Besitz, den man normarweise nicht mit jemand anderem
gemeinsam besitztDas Possessivsuffix fir den Besitz steht in dee&hl @Achtung: Im
Deutschen steht hier der Besitz in der Mehrzahl!).

Beispiele:
- a gyerekek aec(die Gesichter der Kinder)
- a vendégek kabat(die Mantel der Gaste)

Laut Banhidi, Jokay und Szabd ware es ein Fehierjim Ungarischen das Possessivsuffix flr den
Besitz in die Mehrzahl zu setzen.

Sonderfall; das Possessivsuffix flr Besitzer in ddviehrzahl
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Besitzerkonstruktion - Birtokos szerkezet Ungarisch

Auch wenn mehrere Besitzer vorliegen, steht dasd¥ssvsuffix flr die Besitzer nur in den im
Folgenden aufgeflihrten Sonderfallen in der MehrtZabl Grund dafir ist, dass nur in diesen Féallen
ohne das Mehrzahlzeichen nicht klar ist, dass melBesitzer vorhanden sind.

- Besitzer in anderem SatzWerden mehrere Besitzer in einem vorangehendeng®aannt und im
aktuellen Satz nicht mehr wiederholt, so stehtRizssessivsuffix fir diese Besitzer in der
Mehrzahl.

Beispiele:

- Péter és Kati megirtak egy konyvet. A kéakwnagyon tetszik nekem. (Péter und Kati haben ein
Buch geschrieben. lIhr Buch gefallt mir sehr.)

- Péter és Kati irnak kdnyveket. Elolvastam a kiiket. A konywik egyike nagyon tetszik

nekem. (Péter und Kati schreiben Blcher. Ich hateBucher gelesen. Eines ihrer Biicher gefallt
mir sehr.)

- Pronomend statt dk fir mehrere Besitzer: Wenn in einer Besitzerkonstruktion - wie von der
ungarischen Grammatik vorgeschrieben (siehe obeie) Einzahlforms statték fur mehrere
Besitzer steht, dann muss das PossessivsuffixdiBesitzer in die Mehrzahl gesetzt werden, da
sonst die Besitzverhaltnisse nicht klar wéren.

Beispiele:
- az6 haak (ihr [P1.] Haus)
- az6 haaik (ihre [Pl.] Hauser)
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Ungarisch Besitzerkonstruktion - Birtokos szerkeze

Besitzschachtelung

Im Deutschen (und in vielen anderen Sprachen) kaeim Besitzverhaltnisse beliebig schachteln. Nur
aus stilistischen Griinden sollte man sich da egegrissen Zuriickhaltung befleil3igen, denn es klingt
einfach nicht schén und ist auch verwirrend, weram etwa voniieblingsbuch des Buchhandlers des
besten Freundes der zweitdltesten Tochter einesvargiten des Prasidenten der Republik
Barmilyenorszagedet oder schreibt. Aber:

Im Ungarischen ist nur eine einfache Schachtelungon Besitzerkonstruktionen erlaubt.

In einer geschachtelten ungarischen Besitzerkdkigirusteht der erste Besitzer im Nominativ, der
zweite Besitzer (der zugleich Besitz des erstentB=s ist) steht dagegen im Dativ. Wie bereitsmobe

gesagt, spielt ein mit einem Possessivsuffix anterr8esitzer angegebener zusatzlicher (dritter)
Besitzer fir die Struktur der Besitzerkonstrukti@ine Rolle.

Beispiele:

- afeleségem baratignek az autdja (das Auto der Freundin meiner Frau)

- alegismertebb német politikusok egyikének adége (die Frau eines der bekanntesten deutschen
Politiker)

- Kati higanak a kutyaja (der Hund von Katis jirege&schwester)

- Az orvosom feleségének a foglalkozasat nem isme(ich kenne nicht den Beruf der Ehefrau
meines Arztes.)

Zum bestimmten Artikel beim letzten Glied der gesttitelten Besitzerkonstruktion siehe den
Abschnitt ,Stilfrage” im Kapitel ,Besitzer im Datfv

Was tun bei Mehrfachschachtelungen?

Da bekommt man einen Text herein, den man ins Usgia Ubersetzen soll, und dessen Autor wirft
gnadenlos mit drei- oder vierfachen Besitzerkomsiionen um sich, die in seiner Sprache vielleicht
gerade noch angehen, aber unmdglich so ins Unbaridzertragen werden kénnen. Was tun?

- Negativ:

- Auf keinen Fall die Struktur solcher Bandwurnmii@sen in den ungarischen Text tibernehmen!

- Nicht die diskutablen Vorbilder nachahmen, diennselbst in offiziellen ungarischen Inschriften
findet!

- Positive Méglichkeiten:

- Die ungarischen Mdglichkeiten zur Schaffung ktiyjéscher Ableitungen (abgeleitete
Eigenschaftsworter) von Substantiven ausnitzemslsalche Wort kann jeweils eine
Schachtelungsstufe ersetzen. Beispiglénchen lakosafdie Einwohner von Munchen) wird zu
muncheni lakosokdie Miinchener Einwohnerd, szamorodni borok készitésének a mddig Art
der Erzeugung von Szamorodni-Weinen) wircazazamorodni borok készitési mégiee
Erzeugungsart der Szamorodni-Weine).

- Die ungarischen Moglichkeiten zur Bildung zusaemgesetzter Substantive (Hauptworter)
ausnutzen. Auch damit konnen manchmal Schachtedtufga eingespart werden. Beispgel:
csalad tagjai(die Mitglieder der Familie) wird za csaladtagoKdie Familienmitglieder).

- Notfalls den Satz so entflechten, vielleichtaoguf zwei oder mehrere Séatze verteilen, dass die
Uberkapitelten Besitzerkaskaden in zwei oder metiaehe oder einfach geschachtelte
Besitzerkonstruktionen umgewandelt werden.

10 d_hungarian_owner.pdf / 07.11.2014 17:18



Besitzerkonstruktion - Birtokos szerkezet Ungarisch

Unbestimmtheit

Wahrend die gangigen Lehrblcher und Grammatikefuladieh den - zugegebenermalfien haufigsten
- Fall der Besitzerkonstruktion mit bestimmt&tiedern ausfuhrlich beschreiben, schweigen sik si
Uber das Problem unbestimmt@lieder in einer Besitzkonstruktion meist aus.dd&che Falle jedoch
ebenfalls haufig auftreten, wollen wir sie im Faiden etwas naher untersuchen.

Vereinbarung: Da die Angabe eines Besitzers duithiPessessivsuffix keinen Einfluss auf die hier
untersuchten Besitzkonstruktionen hat, also soammsagl3erhalb der Konstruktion steht, wird im
Folgenden der durch das Suffix angegebene weitasitZ8r nicht als solcher mitgezahlt. Ein
Ausdruck wieegy bardtomnak a felesébat demnach nur einen einzigen Besitbardt), undJanos
Székely 6t kdnyvének a kiadémathalt zwei davonJ@nos Székelynd kdnyy. Der nicht auch als
Besitz fungierende Besitzer (im Beispi@anos Székelygilt dabei als erster Besitzer, der auch als
Besitz fungierende Besitzer (im Beispiedinyy als zweiter.

Man beachte, dass auch bei Vorliegen unbestimmied& in einer Besitzerkonstruktion die oben
genannten allgemeinen Regeln gelten, soweit siefzen.

Wenn Sie hier etwas vermissen oder gerne andetenhétann schreiben Sie mir bitte! Vielen Dank
im Voraus!

Unbestimmtheit des allein genannten Besitzers
Der Besitzer steht in solchen Konstruktionen imiDat

Beispiele:

egy baratomnak a felesédie Frau eines meiner Freunde)

két / néhany / minden baratomnak a sz(de Eltern zweier / mancher / aller meiner Frez)nd
minden embernek a videoplaye(der Videoplayer aller Leute)

minden baratomnak a videoplayer-&uf dem Videoplayer aller meiner Freunde)

Unbestimmtheit des ersten Besitzers

Bei dieser Konstruktion tritt das Problem auf, ddes erste Besitzer (im ersten Beisplaraton)
wegen seiner Unbestimmtheit eigentlich im Dati\nste miisste, was aber wegen des ebenfalls in den
Dativ zu setzenden zweiten Besitzers (im erstersiel feleségénekicht erlaubt ist. Im Internet
(daher stammen die folgenden Beispiele) findenlLdiete anscheinend pragmatische Lésungen fir
solche Probleme.

Beispiele:

- egy baratom feleségének a nagyman(dja Grol3mutter der Ehefrau eines meiner Freumitees
Freundes von mir)

- Gvoltdttem egy baratom feleségének (a) fulédebrillte in das Ohr der Ehefrau eines meiner
Freunde / eines Freundes von mir)

- Osszejottem egy baratom feleségének a béjgateal (ich hatte eine Zusammenkunft mit der
Freundin der Ehefrau eines meiner Freunde / eirmsmEes von mir)

Stattegykann bei solchen Beispielen auch ein beliebigeem@s Zahlwort stehen, und zwar ein
bestimmteskét haromusw.) oder ein unbestimmtaséhany [tul] sok, mindenu.&.).

Unbestimmtheit des zweiten Besitzers
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Auch bei dieser Konstruktion tritt das Problem aidss der erste Besitzer (im ersten Beisgihos
Székely eigentlich im Dativ stehen misste, und zwar weden Unbestimmtheit des Besitzes (im
ersten Beispieldt konyve, was aber nicht erlaubt ist, weil dieser Besiz mittleres Glied einer
Besitzschachtelung gleichzeitig als zweiter Besithengiert und wegen dieser Doppelfunktion
ebenfalls in den Dativ zu setzen ist (im erstersgiel: 6t konyvének Im Internet (daher stammen die
folgenden Beispiele) finden die Leute anscheineadmatische Losungen fiir solche Probleme.

Beispiele:

- Janos Székely 6t konyvének a kiad@lsas Verlegen von flnf Blichern von Janos Székely)
- Molnar Albert egyik kbnyvének hasonmas kiad@éa Facsimile-Ausgabe eines Buches von Albert
Molnér)

Unbestimmtheit des Besitzes

Bei einem unbestimmten Besitz wird besonders ddytldass erstens der Begriff des Besitzens
sprachlich oft sehr weit gefasst wird und dass temsi Sprachen oft ihre eigenen Ansichten dartber
haben, was ein Besitz ist. Ein schwieriges und @wda den einzelnen Sprachen umstrittenes Kapitel
stellen vor allem die verschiedenen Ausdrucksweiiendas Herausheben eines unbestimmten
Elementes einer aus einer Menge dar. Hier wird ieatBchen und im Ungarischen manchmal eine
Besitzerkonstruktion verwendet, obwohl es sich high einen Besitz im eigentlichen Sinn handelt.

Einfaches Besitzverhaltnis

Bei einem einfachen Besitzverhéltnis reicht es imgafischen meist aus, ein Possessivsuffix zu
verwenden.

Beispiele:

egy baratom(einer meiner Freunde / ein Freund von mir)

néhany baratonfeinige meiner Freunde / einige Freunde von mir)

egy-két baratongein paar meiner Freunde / ein oder zwei Freundenir / ein paar Freunde von)
(tal) sok baraton{[zu] viele meiner Freunde / [zu] viele Freunde voir)

minden baratongalle meine Freunde / alle von meinen Freunddie haeine Freunde)

Bei der Zahl 1 (= unbestimmter Artikel) wird jedotliufig eine Besitzerkonstruktion negyike
verwendet. Diese unterliegt dann allen oben geearniRegeln fir Besitzerkonstruktionen.

Beispiele:

a barataim egyikéeiner meiner Freunde / ein Freund von mir)

egyike a barataimnafeiner meiner Freunde)

azoknak / ezeknek a barataimnak az egigkeer dieser meiner Freunde)
a legsikeresebb irok egyikeiner der erfolgreichsten Schriftsteller)
azoknak / ezeknek egyil@ner / eine / eines von diesen / davon)
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Achtung: Gebrauchlichste

Possessivformen
Theoretisch kann man dagyikeModell auch auf andere Zahlen anwenden, von Grundzahlen
und es gibt viele Ungarn, die dies immer wieder tuas leicht mit Google

; ) egyike(einer / eine¢
nachzuweisen ist. gyike(

/ eines)
Beispiele: ketteje(zwei)
harma(drei)
- kiknek / mellyeknek ketteje... (von denen zweéideren zwei...) négyevier)
- a nevek ketteje (zwei der Namen) e
- Ote (finf)

azoknak / ezeknek kettépvei von diesen / zwei davon)
azoknak / ezeknek harr(drei von diesen / drei davon) hata (sechs)

héte(sieben)

Die Diskussion dieses Themas mit mehreren ungamsduttersprachlern
und Ungarisch-Lehrkréaften hat ergeben, dass diegsedicksweise eher
umgangssprachlich ist und nicht dem ungarischeacBgtandard entspricht. kilence(neun)
Fur den Ungarischlernenden ist es zwar interessizgge Konstruktionen zu  tize(zehn)
verstehen, wenn er sie hort oder sieht, doch sallse mdglichst nicht selbst

anwenden. Auf der sicheren Seite ist, wer statefesie einfachere Kon-

struktion mit der PostpositiokROzul (zwischen, unter, von) gebraucht, die

nichts mit einer Besitzerkonstruktion gemein hdirgecht, die nichts mit

einer Besitzerkonstruktion gemein hat (siehe unten)

nyolca(acht)

Beispiele:

azok / ezek kozul kéttzwei von diesen / davon)

azok / ezek kézil harofdrei von diesen / davon)

a barataim kdzUl haror(drei von meinen Freunden / drei Freunde von mir)

A barataid kozul haromat ismerelch kenne drei von deinen Freunden / drei Frewahedir.)
- Az itt felsorolt szamok kozul csak azidlidromat lehet tekinten{Nur die ersten drei der hier
aufgefuhrten Zahlen kénnen berlcksichtigt werden.)

Doppeltes Besitzverhaltnis

Die oben genannten Regeln fur Besitzschachtelungemeangewendet. DagyikeModell kommt
bei der Zahl 1 (= unbestimmter Artikel) oft zur Aemdung. Fir andere Zahlen gilt das oben Gesagte.

Beispiele:

- az apam baratainak egyiKeiner der Freunde meines Vaters / ein Freund eséifaters)
- az ember baratainak egyikeiner der Freunde des Mannes / ein Freund desidéan
- Péter kedvenc kdnyveinek egyigmes von Peters Lieblingsbiichern)

Achtung:

- (nem) egyik baratom sem [+ VerfRein einziger meiner Freunde)

- (csak) egy konyve ennek / annak a sirerk(ein [einziges] Buch dieses Autors / [nur] eines d
Biicher dieses Autors / ein einziges der Blicheredidaitors)

- Csak harom konyvét ennek / annak a gireaiz ismerek(lch kenne nur drei [der] Bucher dieses
Autors.)
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Eine Besitzerkonstruktion wie ,eines der BlchesdgAutors” kann nicht eins zu eins ins Ungarische
Ubersetzt werden, obwohl nur eine einfache Schiattgevorliegt. Denn sowohl ,die Blicher dieses

Autors” (wegen des hinweisenden Flrworts [Demotigpeonomens]) als auch ,eines der Bucher*

(als zweites Glied einer Schachtelung) wurde desitBar im Dativ verlangen; aber zwei miteinander

in derselben Besitzerkonstruktion verschachteltsitBer im Dativ sind verboten. Daher die oben

vorgeschlagene vereinfachende Ubersetzung.

Ein anderer Ausweg ist aber der Gebrauch der Psiitpokdz il (zwischen, unter, von), da diese ohne
Besitzschachtelung auskommt. Beispiel:

- Ennek / annak a szefizek a kdonyvei kozul csak haromat isme(kh kenne nur drei der Biicher
dieses Autors.)

Achtung, Wirklichkeit gegen Grammatik:

- Kiskapu kdnyvkiado egyik tulajdonogan Besitzer des Kiskapu-Verlags / einer der Besides
Kiskapu-Verlags)

Dieses Beispiel zeigt, dass der wirkliche Besitzeht unbedingt derjenige ist, den die Grammatik
dafur halt. Obwohltulajdonos den wahren_Besitzedes Verlags angibt, gilt dieses Wort hier
grammatikalisch als Besdngabe! Linguistisch ausgedruckt: Die Semantik @8éang) eines Wortes
hat nichts mit dessen syntaktischer Funktion (RwoiieSatz) zu tun, sondern kann dieser - wie in
unserem Beispiel - sogar widersprechen, ohne dasSaiz dadurch falsch wirde.
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Dankeschon! Koszondm szépen!

Unser herzlicher Dank geht an die Minchener Ungafighrerin Beatrix Bacsa und ihre
Kolleginnen, die sich tatkraftig mit ihnrem Fachvassan der Diskussion um die Ausdrucksweisen fur
einen unbestimmten Besitz beteiligt haben. Die 8dshauch flr ungarische Muttersprachler nicht
einfach. Falls hier trotz dieser Beteiligung etvghlecht oder gar falsch heriiberkommen sollte,
ginge das allein auf das Konto des Verfassers digsi¢e.

Jede konstruktive Kritik ist willkommen!

Hans-Rudolf Hower
hans@verbalissimo.com

www.verbalissimo.com/ungarisch
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